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HDR-AS15/AS10

Digitālā HD videokamera
Digitaalne HD videokaamera
Skaitmeninė HD vaizdo kamera

Lietošanas pamācība
Kasutusjuhend
Naudojimo instrukcija

Latviski

HDR-AS15 lietotājiem
Uzlīmē (perforētajā lauciņā apakšā) norādītā informācija ir nepieciešama, kad 
videokameru pieslēgsiet pie viedtālruņa.
Ja uzlīmi pazaudējāt, varat atgūt lietotāja ID un paroli, izpildot norādītās darbības.
 Ievietojiet videokamerā uzlādētu akumulatoru.
 Pieslēdziet videokameru pie datora, izmantojot mikro USB kabeli (kompl. iekļ.).
 Piespiediet NEXT vai PREV taustiņu, lai ieslēgtu ierīci.
 Atainojiet datorā [Computer]  [PMHOME]  [INFO]  [HANDBOOK], tad 

instalējiet rokasgrāmatu (PDF fails).

Eestikeelne

HDR-AS15 kasutajatele
Kleebisel (perforeeritud välja allosal) näidatud informatsioon on vajalik, kui ühendad 
videokaamera nutitelefonile.
Kleebise kaotamisel võid taastada kasutaja ID ja parooli, täites antud toimingud.  
 Sisesta videokaamerasse laetud aku.
 Ühenda videokaamera arvutile, kasutades micro-USB kaablit (komplektis).
 Vajuta NEXT või PREV nuppu seadme sisse lülitamiseks.
 Kuva arvutis [Computer]  [PMHOME]  [INFO]  [HANDBOOK], siis installi 

käsiraamat (PDF fail).

Lietuviškai

HDR-AS15 vartotojams
Lipduke (perforuoto laukelio apatinėje dalyje) nurodyta informacija yra reikalinga, kai 
vaizdo kamerą norite prijungti prie išmaniojo telefono.
Jeigu praradote lipduką, galite atgauti vartotojo ID ir slaptažodį atlikdami nurodytus 
veiksmus.
 Įdėkite į vaizdo kamerą įkrautą akumuliatorių.
 Prijunkite vaizdo kamerą prie kompiuterio naudodami mikro USB kabelį (kompl.).
 Paspauskite NEXT arba PREV mygtuką, kad įjungtumėte įrenginį.
 Atvaizduokite kompiuteriu [Computer]  [PMHOME]  [INFO]  

[HANDBOOK], po to įdiekite vadovėlį (PDF failas).

Varat lejupielādēt attēlu vadības programmatūru “PlayMemories Home”, apmeklējot 
norādīto mājaslapu.

Võid alla laadida kujutiste haldamise tarkvara  “PlayMemories Home”, külastades allpool 
näidatud kodulehte.

Galite parsisiųsti vaizdų valdymo programinę įrangą iš “PlayMemories Home” 
aplankydami nurodytą interneto svetainę.

Windows: http://www.sony.net/pm

Darbību saraksts / Toimingute loend / Veiksmų sąrašas
Lai iegūtu sīkāku informāciju par iestatījumiem un darbībām, skatiet attēlā zemāk. / Üksikasjalikumat teavet seadistuste ja toimingute kohta vaata 
alljärgnevalt kujutiselt. / Norėdami gauti išsamesnę informaciją dėl nuostatų ir veiksmų, žiūrėkite iliustraciją žemiau.
Darbināšanas taustiņš / Toimingunupp / Valdymo mygtukas

PREV taustiņš
PREV nupp

PREV 
mygtukas

NEXT 
taustiņš
NEXT nupp
NEXT 
mygtukas

REC START/STOP  
taustiņš/ENTER  
taustiņš
REC START/STOP  
nupp/ENTER nupp
REC START/STOP mygtukas/
ENTER mygtukas

Darbība / Toiming / Veiksmas Bulta / Nool / Rodyklė

ENTER

PREV

NEXT

Automātiskā pārslēgšana / Automaatne 
ümberlülitumine / Automatinis perjungimas

Citas / Muud / Kiti

Iestatīšana / Seadistamine / Nustatymas
Varat atgriezties katra iestatījumu parametra augšējā ekrānā, piespiežot ENTER taustiņu, kad atainojas [BACK]. Piespiediet un turiet piespiestu NEXT/
PREV taustiņu, lai cikliski atainotu parametra iespējas. / Võid tagasi pöörduda iga seadistuse parameetri ülemisele ekraanile, vajutades ENTER nuppu, kui 
kuvatakse [BACK]. Vajuta ja hoia allavajutatult NEXT/PREV nuppu, et perioodiliselt kuvada parameetri suvandeid. Galite grįžti į kiekvienos nuostatos 
parametro pagrindinį langą paspausdami ENTER mygtuką, kai yra atvaizduojama [BACK]. Paspauskite ir laikykite paspaustą NEXT/PREV mygtuką, kad 
cikliškai atvaizduotumėte parametro galimybes.

*1 Wi-Fi funkcija ir pieejama tikai modelim HDR-AS15.  
Wi-Fi funktsioon on saadaval ainult mudelil HDR-AS15. 
Wi-Fi funkcija yra prieinama, tik naudojant modelį HDR-AS15.

*2 Ieslēdziet ierīci ar NEXT/PREV taustiņu. 
Lülita seade sisse NEXT/PREV nupuga. 
Įjunkite įrenginį NEXT/PREV mygtuko pagalba.
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Uzlādēšanas lampiņa
Laadimislamp

Įkrovimo indikatorius

Mikro USB kabelis
Micro-USB kaabel
Mikro USB kabelis



“Memory Stick Micro” (Mark2)
“Memory Stick Micro” (Mark2)
“Memory Stick Micro” (Mark2)

microSD karte/microSDHC karte
microSD kaart/microSDHC kaart
microSD kortelė/microSDHC kortelė



Saspiediet mēlīti uz izvelciet.
Vajuta lapakule ja tõmba välja.
Suspauskite liežuvėlį ir ištraukite.

Saskaņojiet  
virzienu.
Ühilda  suund.
Suderinkite  kryptį.

Ierakstes režīms / Salvestamise režiim / Įrašymo veiksena

Displejs / 
Displei / 
Ekranas

Ierakstītais attēls / Salvestatud kujutis /  
Įrašytas vaizdas

Izšķirtspēja / 
Eraldusvõime 

/ Raiška

Attēlu ierakstes 
kadru maiņas ātrums 

/ Kaadrisagedus 
kujutiste salvestamisel 

/ Įrašomo vaizdo 
kadrų kitimo greitis

Attēlu atainošanas 
kadru maiņas ātrums 

/ Kaadrisagedus 
kujutiste taasesitusel / 
Atvaizduojamo vaizdo 

kadrų kitimo greitis

Augstākā izšķirtspēja / Täiskõrglahutus / 
Didžiausia raiška 1920 × 1080 30p

30p

Augsta izšķirtspēja / Kõrglahutus / Didelė 
raiška 1280 × 720 30p

Lēna ātruma attēls ierakstīts ar 2× kadru 
maiņas ātrumu / Aegluubis kujutis on 
salvestatud 2× kaadrisagedusega / Lėto greičio 
vaizdas įrašytas 2× kadrų kitimo greičiu

1280 × 720 60p

Sevišķi lēna ātruma attēls ierakstīts ar 4× kadru 
maiņas ātrumu / Eriti aegluubis kujutis on 
salvestatud 4× kaadrisagedusega / Ypač lėto 
greičio vaizdas įrašytas 4× kadrų kitimo greičiu

1280 × 720 120p

Standarta izšķirtspēja / Standard 
eraldusvõime / Standartinė raiška 640 × 480 30p

Atgriežas [VIDEO] izvēlnē. / Pöördub tagasi [VIDEO] menüüsse. / Grįžimui į [VIDEO] meniu.

Ierakste/atainošana / Salvestamine/taasesitus / Įrašymas/atkūrimas
*3 Kad ierīce ir izslēgta, piespiediet ENTER taustiņu, lai sāktu ieraksti. 

Kui seade on välja lülitatud, vajuta ENTER nuppu, et alustada salvestamist. 
Kai įrenginys yra išjungtas, paspauskite ENTER mygtuką, kad pradėtumėte įrašymą.

*4 Ieslēdziet ierīci ar NEXT/PREV taustiņu. 
Lülita seade sisse NEXT/PREV nupuga. 
Įjunkite įrenginį NEXT/PREV mygtuko pagalba.

*5 Piespiediet taustiņu un turiet to piespiestu. 
Vajuta nuppu ja hoia seda allavajutatult. 
Paspauskite mygtuką ir laikykite jį paspaustą.

*6 Vienlaikus piespiediet PREV un NEXT taustiņus. 
Vajuta üheaegselt PREV ja NEXT nuppu. 
Vienu metu paspauskite PREV ir NEXT mygtukus.

Izslēgta ierīce / Väljalülitatud seade / Išjungtas įrenginys

Filmas režīms
Filmirežiim
Vaizdo įrašo 

būsena

Atainošanas 
režīms

Taasesituse 
režiim

Atvaizdavimo 
veiksena

Nosūtīt uz 
viedtālruni*1

Saata nutitelefonile*1

Siųsti į išmanųjį 
telefoną*1

Iestatīšana
Seadistamine
Nustatymas

Izslēgta ierīce
Väljalülitatud 

seade
Išjungtas 
įrenginys

Ierakstes režīms
Salvestamise režiim

Įrašymo veiksena SteadyShot

USB barošana
USB toide

USB maitinimas

Automātiska ierīces 
izslēgšana

Seadme automaatne 
väljalülitumine

Automatinis 
įrenginio išjungimas

Formatēšana
Formaat

Sužymėjimas

Datums 
Pulkstenis
Kuupäev 
Kellaaeg

Data Laikrodis

Iestatīto parametru apstiprināšana / Seadistatud parameetrite kinnitamine / Nustatytų parametrų tvirtinimas

*2

Sākšana no jauna / Uuesti alustamine / Pradėjimas iš naujo

Atiestatīšana
Lähtestamine

Atstatymas

Fotoattēlu ierakste ar 
intervāliem

Fotode salvestamine 
intervallidega

Vaizdų fotografavimas 
su intervalais

Rakurss
Rakurs

Žiūrėjimo 
kampas

Intervāls
Intervall

Intervalas

Tālvadība*1

Kaugjuhtimine*1

Nuotolinis valdymas*1

Sākšana
Alustamine
Pradėjimas

Gaidīšana
Ootamine
Laukimas

Pieslēgšana
Ühendamine
Prijungimas

WPS pieslēgšana 
(pieņemt)

WPS ühendamine 
(vastu võtta)

WPS prijungimas 
(priimti)

Piekļuves punkta 
pieslēgšana
Ligipääsupunkti 
ühendamine
Prieigos taško 
prijungimas

Izslēgta ierīce
Väljalülitatud seade

Išjungtas 
įrenginys

Filmas režīms
Filmirežiim

Vaizdo įrašo 
būsena

Atainošanas režīms
Taasesituse režiim

Atvaizdavimo veiksena

Nosūtīt uz viedtālruni*1

Saata nutitelefonile*1

Siųsti į išmanųjį telefoną*1

Iestatīšana
Seadistamine
Nustatymas

Izslēgta ierīce
Väljalülitatud 

seade
Išjungtas 
įrenginys

Pāreja ātri atpakaļ
Kiiresti tagasi

Atsukimas greitai 
atgal

Pāreja ātri uz 
priekšu

Kiiresti edasi
Persukimas 

greitai į priekį

*3 *4

*5 *5

*5
*5

Fotoattēlu ierakste ar 
intervāliem

Fotode salvestamine 
intervallidega

Vaizdų fotografavimas su 
intervalais

*6

Fotoattēla 
atainošana

Foto taasesitus
Vaizdo 

atvaizdavimas

Slīdrāde
Slaidiseanss

Skaidrių 
rodymas

Fotoattēlu 
atainošanas režīms
Fotode taasesituse 

režiim
Vaizdų 

atvaizdavimo 
būsena

Filmu atainošanas 
režīms
Filmide 

taasesituse režiim
Vaizdo įrašų 

atkūrimo būsena

Filmas ierakste
Filmi salvestamine

Vaizdo įrašo 
įrašymas

*6

*5*6

*5*6

*5

*5

Pāreja lēni 
atpakaļ

Aeglaselt tagasi
Atsukimas lėtai 

atgal

Pāreja lēni uz 
priekšu

Aeglaselt edasi
Persukimas lėtai 

į priekį

Apturēšana
Peatamine
Sulaikymas

Skaļums
Helitugevus
Garso lygis

(noraidīt)
(keelduda)
(nurodyti)

*5

Latviski

Izlasiet šo vispirms
Šajā pamācībā izskaidrotas 2 modeļu pamatdarbības un to atbilstošās funkcijas.
Sīkāku informāciju skatiet rokasgrāmatā.
Varat instalēt videokamerā iebūvēto rokasgrāmatu (PDF fails), izpildot turpmāk norādītās 
darbības. 
 Ievietojiet videokamerā uzlādētu akumulatoru.
 Pieslēdziet videokameru pie datora, izmantojot mikro USB kabeli (kompl. iekļ.).
 Piespiediet NEXT vai PREV taustiņu, lai ieslēgtu ierīci.
 Atainojiet datorā [Computer]  [PMHOME]  [INFO]  [HANDBOOK], tad 

instalējiet rokasgrāmatu (PDF fails).

Ierīces daļas un taustiņi (Skatiet -1/2/3.)

 REC/piekļuves lampiņa
 REC START/STOP taustiņš/ENTER 

(izvēlnes iestatījuma izpilde) taustiņš
  HOLD slēdzis
 Displeja panelis
 Skaļrunis
 PREV taustiņš
 NEXT taustiņš
 Mikrofoni
 Objektīvs

 Ligzdas vāciņš
  (mikrofons) ligzda
 Pagarinātāja pieslēgšanas ligzda
 CHG (uzlādēšana) lampiņa
 HDMI OUT ligzda
  (USB) ligzda
 Akumulatora/atmiņas kartes 

nodalījuma vāciņš
 Atmiņas kartes nodalījums
 Akumulatora vietnes svira
 Akumulatora vietne

Ar ko sākt

Akumulatora ievietošana (Skatiet -1/2, .)

1  
Atveriet nodalījuma vāciņu.

2  
Izvelciet akumulatora vietni no videokameras, ievietojiet tajā 
akumulatoru, tad ievietojiet vietni atpakaļ videokamerā.

3  
Aizveriet nodalījuma vāciņu.

Pārliecinieties, ka akumulatora vietnes tips ir piemērots akumulatora tipam, un pareizi 
ievietojiet akumulatoru vietnē.
Akumulatora uzlādēšana (Skatiet .)
Ievietojiet akumulatoru videokamerā, tad pieslēdziet videokameru pie datora, izmantojot 
mikro USB kabeli (kompl. iekļ.).

Atmiņas kartes ievietošana (Skatiet .)
Pareizi ievietojiet atmiņas karti, lai tās nošķeltais stūris būtu vērsts pareizā atbilstošā 
virzienā.
Pareizais virziens ir norādīts akumulatora nodalījuma vāciņa iekšpusē.
Par atmiņas kartes formatēšanu
Sīkāku informāciju skatiet rokasgrāmatā (PDF fails).

 � Piebildes
 • Netiek garantētas darbības ar visām atmiņas kartēm.
 • Pārbaudiet atmiņas kartes virzienu. Ja atmiņas karti ar spēku ievietosiet nepareizā 
virzienā, iespējams, tiks sabojāta atmiņas karte, tās nodalījums vai atmiņas dati.
 • Pirms izmantošanas formatējiet atmiņas karti.

Iestatīšana
Sīkāku informāciju par iestatīšanai izmantotajiem taustiņiem un to darbībām skatiet 
darbību sarakstā.

Piemērs: datuma iestatīšana
 Piespiediet NEXT vai PREV taustiņu, lai ieslēgtu ierīci.

Lai izslēgtu ierīci, piespiediet PREV taustiņu vai NEXT taustiņu, lai izvēlētos [PwOFF], 
tad piespiediet ENTER taustiņu.

 Piespiediet NEXT taustiņu, lai izvēlētos [SETUP], tad piespiediet ENTER taustiņu.
 Piespiediet NEXT taustiņu, lai izvēlētos [DATE], tad piespiediet ENTER taustiņu.
 Piespiediet ENTER taustiņu.

Piespiediet PREV taustiņu vai NEXT taustiņu, lai izvēlētos gadu, mēnesi, dienu, stundu, 
minūti un reģionu, tad piespiediet ENTER taustiņu.

Ierakste
Piestipriniet aksesuārus pie videokameras, kā nepieciešams.
Sīkāku informāciju par ierakstei izmantotajiem taustiņiem un to darbībām skatiet darbību 
sarakstā.

Filmas režīms

1  
Piespiediet NEXT vai PREV taustiņu, lai ieslēgtu ierīci.

2  
Izvēlieties [MOVIE], lai videokameru iestatītu filmas ierakstes 
režīmā.

3  
Piespiediet START/STOP taustiņu, lai sāktu ieraksti.

Fotoattēlu ierakstes ar intervālu režīms
Kad ierakste ir sākusies, videokamera nepārtraukti ieraksta fotoattēlus ar regulāriem 
intervāliem, līdz ierakste tiek pārtraukta.

1  
Piespiediet NEXT vai PREV taustiņu, lai ieslēgtu ierīci.

2  
Izvēlieties [INTVL], lai iestatītu videokameru fotoattēlu 
ierakstes ar intervāliem režīmā.

3  
Piespiediet START/STOP taustiņu, lai sāktu ieraksti.

Lai pārtrauktu ieraksti
Vēlreiz piespiediet START/STOP taustiņu.

 � Piebildes
 • Netiek garantēta citās kamerās ierakstīto attēlu atainošana šajā videokamerā.
 • Ja mainīts ierakstes režīms, nākamreiz, kad ieslēgsiet videokameru, būs aktivizēts 
režīms, kas tika iestatīts pirms videokameras izslēgšanas.
 • Ilgstošas ierakstes laikā, iespējams, paaugstināsies videokameras temperatūra līdz 
punktam, kurā ierakste tiks automātiski pārtraukta. 
Par darbībām šādā gadījumā skatiet nodaļā “Piebildes par ilgstošu ieraksti”.
 • Sīkāku informāciju par ierakstes režīmiem un to ierakstes laikiem skatiet nodaļā 
“Ierakstes režīms”.

Wi-Fi funkcijas izmantošana (tikai modelim HDR-AS15)

Wi-Fi pieslēgums
Pieslēdziet videokameru pie viedtālruņa, izmantojot Wi-Fi, varat viedtālrunī atainot 
videokamerā ierakstītos attēlus un darbināt videokameru, izmantojot viedtālruni.
Iestatījumam ir nepieciešama uzlīme (kurā norādīts ID/parole), kas piestiprināta pie 
lietošanas pamācība (šīs pamācības).

 
Lietotāja ievērībai
Modeļa un sērijas numuri ir norādīti ligzdas vāciņas iekšpusē. Pierakstiet sērijas numuru 

zemāk norādītajā vietā. Nosauciet šos numurus, kad sazināties ar Sony dīleri saistībā ar šo 
produktu.

Modeļa nr. HDR-AS
Sērijas nr.

BRĪDINĀJUMS
Lai samazinātu ugunsnelaimes vai strāvas trieciena risku,
1) nepakļaujiet ierīci lietus vai mitruma iedarbībai;
2) nenovietojiet uz ierīces traukus ar šķidrumu, piemēram, vāzes.

Nepakļaujiet baterijas pārmērīgam karstumam, piemēram, tiešos saules staros, 
uguns tuvumā u. tml.

UZMANĪBU!
Akumulators
Ja ar akumulatoru apiesieties nepareizi, tas var uzsprāgt, izraisīt ugunsnelaimi vai ķīmiskus 
apdegumus. Ievērojiet turpmāk minētos piesardzības pasākumus.

 • Neizjauciet to.
 • Nesaspiediet akumulatoru un nepakļaujiet to triecieniem vai pārmērīgam spēkam, 
piemēram, nesitiet, nemetiet zemē un neuzkāpiet uz tā.
 • Nepieļaujiet īssavienojumu un metāla priekšmetu pieskaršanos akumulatora kontaktiem.
 • Nepakļaujiet akumulatoru temperatūras, kas pārsniedz 60°C (140°F), iedarbībai, 
piemēram, to atstājot tiešos saules staros vai saulē novietotas automašīnas salonā.
 • Nededziniet un nemetiet to ugunī.
 • Neizmantojiet bojātu litija jonu akumulatoru vai tādu, kuram ir sūce.
 • Uzlādējiet akumulatoru, izmantojot Sony akumulatoru lādētāju vai ierīci, ar ko var 
uzlādēt akumulatoru.
 • Uzglabājiet akumulatoru maziem bērniem nepieejamā vietā.
 • Nepieļaujiet akumulatora samirkšanu, tam jābūt sausam.
 • Nomainiet tikai ar identisku vai Sony ieteikta ekvivalenta tipa akumulatoru.
 • Atbrīvojieties no veca akumulatora atbilstoši norādījumiem.

Nomainiet bateriju tikai ar norādītā tipa bateriju. Pretējā gadījumā pastāv ugunsnelaimes 
vai savainojumu risks.

Klientiem ASV
Ja saistībā ar šo produktu ir radušies jautājumi, varat zvanīt pa tālruņa numuru:
Sony klientu informācijas centrs 1-800-222-SONY (7669).
Zemāk norādītais numurs attiecas tikai uz jautājumiem, kas saistīti ar FCC.

Normatīvā informācija

Atbilstības paziņojums
Tirdzniecības nosaukums: SONY
Modeļa nr.: HDR-AS15
Atbildīgā kompānija: Sony Electronics Inc.
Adrese: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Tālruņa nr.: 858-942-2230
Šī ierīce atbilst FCC noteikumu 15. daļas prasībām. Uz darbībām attiecas turpmāk minētie 
divi nosacījumi: (1) Šī ierīce nedrīkst radīt kaitīgus traucējumus, un (2) šai ierīcei jāpieņem 
jebkādi saņemtie traucējumi, ieskaitot tādus, kas var izraisīt ierīces nevēlamu darbību.

Atbilstības paziņojums
Tirdzniecības nosaukums: SONY
Modeļa nr.: HDR-AS10
Atbildīgā kompānija: Sony Electronics Inc.
Adrese: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Tālruņa nr.: 858-942-2230
Šī ierīce atbilst FCC noteikumu 15. daļas prasībām. Uz darbībām attiecas turpmāk minētie 
divi nosacījumi: (1) Šī ierīce nedrīkst radīt kaitīgus traucējumus, un (2) šai ierīcei jāpieņem 
jebkādi saņemtie traucējumi, ieskaitot tādus, kas var izraisīt ierīces nevēlamu darbību.

UZMANĪBU!
Lietotājs tiek brīdināts, ka jebkādas izmaiņas vai modifikācijas, kas nav tieši apstiprinātas 
šajā pamācībā, var anulēt lietotāja tiesības darbināt šo ierīci.



Piebilde
Šī ierīce ir izmēģināta un atzīta par atbilstošu ierobežojumiem, kas noteikti B klases 
digitālajām ierīcēm saskaņā ar FCC noteikumu 15. daļu.
Šie ierobežojumi ir paredzēti, lai nodrošinātu adekvātu aizsardzību pret  traucējumiem, 
uzstādot ierīci dzīvojamās telpās. Šī ierīce rada, izmanto un var izstarot radiofrekvenču 
enerģiju, kas, ja ierīce nav uzstādīta un netiek izmantota atbilstoši ražotāja norādījumiem, 
var radīt radiosakaru traucējumus.
Tomēr netiek garantēts, ka traucējumi neradīsies, uzstādot šo ierīci. Ja šī ierīce rada radiosakaru 
vai televīzijas pārraižu uztveršanas traucējumus, kurus var konstatēt, izslēdzot un ieslēdzot 
ierīci, ieteicams izpildīt vienu vai vairākas turpmāk minētās darbības, lai tos novērstu:

 – pārorientējiet uztveršanas antenu vai novietojiet to citur;
 – novietojiet šo ierīci un uztvērēju tālāk vienu no otra;
 – pieslēdziet šo ierīci un uztvērēju pie atšķirīgām maiņstrāvas rozetēm;
 – sazinieties ar dīleri vai pieredzējušu radio/TV remonta speciālistu.

Komplektācijā iekļautais saskarnes kabelis jāizmanto ar ierīci, lai tiktu izpildīti digitālajai 
ierīcei noteiktie ierobežojumi atbilstoši FCC noteikumu 15. daļas B nodaļai.

Klientiem ASV un Kanādā
Akumulators
Šī ierīce atbilst FCC noteikumu 15. daļas prasībām. Uz darbībām attiecas turpmāk minētie 
divi nosacījumi: (1) Šī ierīce nedrīkst radīt kaitīgus traucējumus, un (2) šai ierīcei jāpieņem 
jebkādi saņemtie traucējumi, ieskaitot tādus, kas var izraisīt ierīces nevēlamu darbību.

Šī B klases digitālā ierīce atbilst Kanādas ICES-003 standartam.

LITIJA JONU AKUMULATORU PĀRSTRĀDE
Litija jonu akumulatorus ir iespējams pārstrādāt. 
Varat palīdzēt aizsargāt vidi, izlietotos akumulatorus nogādājot tuvākajā 
savākšanas un pārstrādes punktā.

Lai iegūtu sīkāku informāciju par uzlādējamo akumulatoru pārstrādi, 
piezvaniet uz bezmaksas tālruni 1-800-822- 8837  vai apmeklējiet http://
www.rbrc.org/
Uzmanību! Nerīkojieties ar bojātiem litija jonu akumulatoriem vai tādiem, 
kuriem iztek elektrolīts.

Tikai modelim HDR-AS15
Nenovietojiet un nedarbiniet šo raidītāju kopā ar jebkādu citu antenu vai raidītāju.
Šī ierīce atbilst FCC/IC prasībām par starojuma limitu, kas noteikts nekon-trolētai 
videi, un atbilst FCC radiofrekvenču (RF) iedarbības vadlīnijām IC radiofrekvenču (RF) 
iedarbības noteikumu OET65 un RSS-102 pielikumā C. Šai ierīcei ir ļoti zems RF enerģijas 
līmenis, kas uzskatāms par atbilstošu bez specifiskās absorbcijas lieluma (SAR) testēšanas.
Šī ierīce atbilst Industry Canada bezlicenču radiosakaru RSS standartam (-iem). 
Uz darbībām attiecas turpmāk minētie divi nosacījumi: (1) šī ierīce nedrīkst radīt 
traucējumus un (2) šai ierīcei jāpieņem jebkādi saņemtie traucējumi, ieskaitot tādus, kas 
var izraisīt ierīces nevēlamu darbību.
Saskaņā ar Industry Canada noteikumiem, šis radio raidītājs var darboties, tikai 
izmantojot Industry Canada apstiprināto antenas tipu un maksimālo (vai mazāku) 
pastiprinājumu. Lai samazinātu potenciālos radiosakaru traucējumus citiem lietotājiem, 
antenas tipam un tās pastiprinājumam jābūt izvēlētam tā, lai efektīvā izotropi izstarotā 
jauda (e.i.r.p.) nepārsniegtu sekmīgai komunikācijai nepieciešamo jaudu.

Klientiem Eiropā
Piebilde klientiem, kuru valstīs ir spēkā ES direktīvas
Šī produkta ražotāja ir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. 
EMC un produkta drošības autorizētā pārstāve ir Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Apkopes vai garantijas jautājumos vērsieties adresēs, 
kas norādītas atsevišķos apkopes vai garantijas dokumentos.

Sony Corporation paziņo, ka šī HDR-AS15 digitālā HD videokamera atbilst 1999/5/EC 
direktīvas būtiskajiem noteikumiem un citām atbilstošajām prasībām. Lai iegūtu sīkāku 
informāciju, apmeklējiet mājaslapu: http://www.compliance.sony.de/

Šis produkts ir izmēģināts, un konstatēta tā atbilstība ierobežojumiem, kas noteikti EMC 
direktīvā par savienotājkabeļu, kas īsāki nekā 3 metri (9,8 pēdas), izmantošanu.

Uzmanību!
Elektromagnētiskie lauki noteiktās frekvencēs var ietekmēt šīs ierīces attēlu un skaņu.

Lietotāja ievērībai
Ja statiskā elektrība vai elektromagnētisms izraisa datu pārsūtīšanas pārtraukšanu 
(neizdošanos), pārstartējiet lietojumprogrammu vai atvienojiet un vēlreiz pieslēdziet 
komunikācijas kabeli (USB u.c.).

Atbrīvošanās no vecām elektriskām un elektroniskām ierīcēm (piemērojama Eiropas 
Savienībā un citās Eiropas valstīs ar atkritumu atsevišķas savākšanas sistēmām)

Šis simbols uz produkta vai tā iesaiņojuma norāda, ka šo produktu 
nedrīkst izmest sadzīves atkritumos. To nepieciešams nodot attiecīgā 
savākšanas punktā elektrisko un elektronisko ierīču pārstrādei. Nodrošinot 
pareizu atbrīvošanos no šī produkta, palīdzēsiet novērst potenciālās 
negatīvās sekas videi un cilvēku veselībai, kas varētu rasties šī produkta 
nepareizas apsaimniekošanas rezultātā. Materiālu pārstrāde palīdzēs 
saglabāt dabas resursus. Lai iegūtu sīkāku informāciju par šī produkta 

pārstrādi, sazinieties ar vietējo pašvaldību, vietējo sadzīves atkritumu savākšanas dienestu 
vai veikalu, kurā iegādājāties šo produktu.

Atbrīvošanās no izlietotām baterijām (piemērojama Eiropas Savienībā un citās Eiropas 
valstīs ar atkritumu atsevišķas savākšanas sistēmām)

Šis simbols uz baterijas vai uz tās iesaiņojuma norāda, ka šī produkta 
komplektācijā iekļauto bateriju nedrīkst izmest sadzīves atkritumos. 
Uz noteiktām baterijām šis simbols var tikt izmantots kopā ar ķīmiskā 
elementa simbolu. Dzīvsudraba (Hg) vai svina (Pb) ķīmiskā elementa 
simbols tiek pievienots, ja baterija satur vairāk nekā 0,0005% dzīvsudraba 

vai 0,004% svina. 
Nodrošinot pareizu atbrīvošanos no šīm baterijām, palīdzēsiet novērst potenciālās negatīvās 
sekas videi un cilvēku veselībai, kas varētu rasties tās nepareizas apsaimniekošanas rezultātā. 
Materiālu otrreizēja pārstrāde palīdzēs saglabāt dabas resursus. 
Gadījumos, kad produktiem drošības, darbības vai datu integritātes labad nepieciešams pastā-
vīgs pieslēgums pie iebūvētās baterijas, to drīkst nomainīt tikai kvalificēts servisa personāls. 
Lai nodrošinātu pareizu apiešanos ar bateriju, produktu tā kalpošanas laika beigās 
nododiet attiecīgā savākšanas punktā elektrisko un elektronisko ierīču pārstrādei. 
Par visām citām baterijām skatiet nodaļā par šo bateriju drošu izņemšanu no produkta. 
Nododiet bateriju attiecīgā savākšanas punktā izlietoto bateriju pārstrādei. 
Lai iegūtu sīkāku informāciju par šī produkta vai baterijas pārstrādi, sazinieties ar vietējo 
pašvaldību, vietējo sadzīves atkritumu savākšanas dienestu vai veikalu, kurā iegādājāties 
šo produktu.

Piebilde klientiem Apvienotajā Karalistē
Drošības un ērtības labad šajā ierīcē ir fiksēts spraudnis, kas atbilst BS 1363 prasībām.
Ja nepieciešams nomainīt spraudņa drošinātāju, noteikti izmantojiet drošinātāju, 
kura norādītais strāvas stiprums atbilst komplektācijā iekļautajam drošinātājam un ko 
apstiprinājusi ASTA vai BSI līdz BS 1362 (ar  vai  zīmi).
Ja šīs ierīces komplektācijā iekļautajam spraudnim ir noņemams drošinātāja vāciņš, pēc 
drošinātāja nomaiņas noteikti piestipriniet vāciņu. Nekādā gadījumā nelietojiet spraudni 
bez piestiprināta drošinātāja vāciņa. Ja pazaudējāt drošinātāja vāciņu, sazinieties ar tuvāko 
Sony servisa centru.

Piebildes par ilgstošu ieraksti
 • Ja barošana izslēgusies, atstājiet videokameru izslēgtu 10 minūtes vai ilgāk, lai 
temperatūra videokamerā pazeminātos līdz drošam līmenim.
 • Karstā vietā videokameras temperatūra strauji paaugstinās.
 • Kad videokameras temperatūra paaugstinājusies, iespējams, pasliktināsies attēla kvalitāte. 
Pirms turpināsiet ierakstīt, ieteicams pagaidīt, līdz pazeminās videokameras temperatūra.
 • Videokameras korpuss var sakarst. Tā nav darbības kļūme.

Kļūdu paziņojumi
 • BATT : akumulatora kļūda
 • MEDIA: medija kļūda
 • HEAT : temperatūras paaugstināšanās kļūda, augsta akumulatora temperatūra
 • LowPw: akumulatorā ir maz lādiņa
 • ERROR: sistēmas kļūda, anomāls spriegums, cita kļūda

Sīkāku informāciju skatiet rokasgrāmatā (PDF fails).

Iesaiņojuma satura pārbaude
Videokamera (1)
Mikro USB kabelis (1) Uzlādējams akumulators (NP-BX1) (1)

 

Akumulatora vietne, X tips (tikai modelim NP-BX1) (1) 
Piestiprināts pie videokameras.

Akumulatora vietne, G tips (tikai modelim NP-FG1/BG1) (1) 
Ūdensizturīgs futrālis (1)
Aksesuāra stiprinājums (1)
Plakans pielipināms kronšteins (1)
Ieliekts pielipināms kronšteins (1)
Handbook (rokasgrāmata) Iekļauta šīs videokameras iekšējā atmiņā.
Drukātā dokumentācija

Tehniskie raksturlielumi
Signāla formāts:  NTSC krāsa, EIA standarti 

 HDTV 1080/60i, 1080/60p specifikācija
Barošana: uzlādējams akumulators, 3,6 V (NP-BX1) 

uzlādējams akumulators, 3,6 V (NP-BG1) 
USB, 5,0 V

USB uzlādēšana: 5,0 V līdzstrāva, 500 mA/600 mA

Sīkāk par tehniskajiem raksturlielumiem skatiet rokasgrāmatas (PDF fails) sadaļā 
“Tehniskie raksturlielumi” (“Specifications”).

Ierīces konstrukcija un tehniskie raksturlielumi var tikt mainīti bez iepriekšēja brīdinājuma.
Par preču zīmēm

 • “Memory Stick”, “ ”, “Memory Stick Duo”, “ ”, “Memory Stick 
PRO Duo”, “ ”, “Memory Stick PRO-HG Duo”,  
“ ”, “Memory Stick Micro”, “MagicGate”,  
“ ”, “MagicGate Memory Stick” un “MagicGate Memory Stick Duo” 
ir Sony Corporation preču zīmes vai reģistrētās preču zīmes.
 • HDMI, HDMI logotips un High-Definition Multimedia Interface ir HDMI Licensing 
LLC preču zīmes vai reģistrētās preču zīmes ASV un citās valstīs.
 • Microsoft, Windows, Windows Vista un DirectX ir Microsoft Corporation reģistrētās 
preču zīmes vai preču zīmes ASV un/vai citās valstīs.
 • Mac un Mac OS ir Apple Inc. reģistrētās preču zīmes ASV un citās valstīs.
 • Intel, Intel Core un Pentium ir Intel Corporation vai tās meitasuzņēmumu preču zīmes 
vai reģistrētās preču zīmes ASV un citās valstīs.
 • “ ” un “PlayStation” ir Sony Computer Entertainment Inc. reģistrētās preču zīmes.

 • Varat izmantot PlayStation 3, lejupielādējot PlayStation 3 paredzēto 
lietojumprogrammu no PlayStation Store (kur pieejams).
 • PlayStation 3 paredzētajai lietojumprogrammai nepieciešams PlayStation Network konts un 
lietojumprogrammas lejupielāde. Tā ir pieejama reģionos, kur darbojas PlayStation Store.
 • Adobe, Adobe logotips un Adobe Acrobat ir Adobe Systems Incorporated reģistrētās 
preču zīmes vai preču zīmes ASV un/vai citās valstīs.
 • microSD logotips un microSDHC logotips ir SD-3C, LLC. preču zīmes.

Turklāt šajā pamācībā izmantotie sistēmu un produktu nosaukumi ir to attiecīgo 
izstrādātāju vai ražotāju preču zīmes vai reģistrētās preču zīmes. Tomēr ™ vai ® zīme šajā 
pamācībā netiek norādīta visos gadījumos.

Eestikeelne

Loe läbi kõigepealt
Selles juhendis selgitatakse 2 mudeli põhitoiminguid ja nende vastavaid funktsioone. 

Täpsemat informatsiooni vaata käsiraamatust.
Võid installida videokaamerasse sisse ehitatud käsiraamatu (PDF fail), täites allnäidatud 
toimingud. 
 Sisesta videokaamerasse laetud aku.
 Ühenda videokaamera arvutile, kasutades micro-USB kaablit (komplektis).
 Vajuta NEXT või PREV nuppu seadme sisse lülitamiseks.
 Kuva arvutis [Computer]  [PMHOME]  [INFO]  [HANDBOOK], siis installi 

käsiraamat (PDF fail).

Seadme osad ja nupud (Vaata -1/2/3.)

 REC/ligipääsu lamp
 REC START/STOP nupp/ENTER 

(menüü seadistuse täitmine) nupp
  HOLD lüliti
 Displei paneel
 Kõlar
 PREV nupp
 NEXT nupp
 Mikrofonid
 Objektiiv

 Pesa kate
  (mikrofon) pesa
 Laienduspesa
 CHG (laadimine) lamp
 HDMI OUT pesa
  (USB) pesa
 Aku/mälukaarti osa kate 
 Mälukaarti pilu
 Aku pesa hoob
 Aku pesa

Alustuseks

Aku sisestamine (Vaata -1/2, .)

1  
Ava pesa kate.

2  
Tõmba akupesa videokaamerast välja, pane sinna aku, siis 
lükka tagasi videokaamerasse.  

3  
Sulge pesa kate.

Veendu, et akupesa tüüp vastab aku tüübile ning sisesta aku õigesti pesasse.
Aku laadimine (Vaata .)
Sisesta aku videokaamerasse, siis ühenda videokaamera arvutile, kasutades micro-USB 
kaablit (komplektis).

Mälukaarti sisestamine (Vaata .)
Sisesta mälukaart õigesti, veendudes et täkiline serv oleks õigesti suunatud.
Õige suund on näidatud akupesa seespool.  
Mälukaarti vormindamine
Täpsemat informatsiooni vaata käsiraamatust (PDF fail).

 � Märkused
 • Ei garanteerita toiminguid kõikide mälukaartidega.
 • Kontrolli mälukaarti suunda. Kui sisestad mälukaarti jõuga vales suunas, võid rikkuda 
mälukaarti, selle pesa või mälukaarti andmed.
 • Enne kasutamist vorminda mälukaart.

Seadistamine
Täpsemat informatsiooni seadistamiseks kasutatavate nuppude ja nende toimingute kohta 
vaata toimingute loendist. 
Näide: kuupäeva seadistamine
 Vajuta NEXT või PREV nuppu, et seadet sisse lülitada.

Seadme välja lülitamiseks vajuta PREV nuppu või NEXT nuppu, et valida [PwOFF], siis 
vajuta ENTER nuppu.

 Vajuta NEXT nuppu, et valida [SETUP], siis vajuta ENTER nuppu.
 Vajuta NEXT nuppu, et valida [DATE], siis vajuta ENTER nuppu.
 Vajuta ENTER nuppu.

Vajuta PREV nuppu või NEXT nuppu, et valida aasta, kuu, päev, tund, minut ja 
piirkond, siis vajuta ENTER nuppu.

Salvestamine
Kinnita tarvikud videokaamerale, kui vaja. 
Täpsemat informatsiooni salvestamiseks kasutatavate nuppude ja nende toimingute kohta 
vaata toimingute loendist. 

Filmirežiim

1  
Vajuta NEXT või PREV nuppu, et seadet sisse lülitada.

2  
Vali [MOVIE], et seadistada videokaamera filmi salvestamise 
režiimi.

3  
Vajuta START/STOP nuppu, et alustada salvestamist.

Fotode intervalliga salvestamise režiim
Kui salvestamine on alanud, salvestab videokaamera fotosid vahetpidamata regulaarsete 
intervallidega, kuni salvestamine katkestatakse.

1  
Vajuta NEXT või PREV nuppu, et seadet sisse lülitada.

2  
Vali [INTVL], et seadistada videokaamera fotode intervalliga 
salvestamise režiimi.

3  
Vajuta START/STOP nuppu, et alustada salvestamist.

Salvestamise katkestamine
Vajuta veelkord START/STOP nuppu.

 � Märkused
 • Teiste kaameratega salvestatud kujutiste taasesitust selles videokaameras ei garanteerita.
 • Salvestamise režiimi muutmisel aktiveeritakse järgmine kord videokaamerat sisse 
lülitades režiim, mis oli seadistatud enne videokaamera välja lülitamist. 
 • Pikaajalise salvestamise ajal võib videokaamera temperatuur tõusta punktini, kus 
salvestamine automaatselt katkestatakse. 
Toimingutest sellisel juhul vaata ptk “Märkused pikaajalise salvestamise kohta”.
 • Täpsemat informatsiooni salvestamise režiimide ja nende salvestusaegade kohta vaata 
ptk “Salvestamise režiim”.

Wi-Fi funktsiooni kasutamine (ainult mudelil HDR-AS15)

Wi-Fi ühendus
Ühendades videokaamera nutitelefonile läbi Wi-Fi, võid nutitelefonis vaadata 
videokaameraga salvestatud kujutisi ning käivitada videokaamerat nutitelefoni abil.  
Seadistamiseks on vajalik kleebis (millel on näidatud ID/parool), mis on kinnitatud 
kasutusjuhendile (sellele juhendile).

 
Teadmiseks kasutajale
Mudeli ja seeria numbrid on märgitud pesa katte siseküljele. Kirjuta seeria number 
allnäidatud kohale. Nimeta neid numbreid, kui seoses selle tootega võtad ühenduse Sony 
edasimüüjaga.

Mudeli nr. HDR-AS
Seeria nr.

HOIATUS
Tuleõnnetuse või voolulöögi riski vähendamiseks
1) hoia seadet vihma ja niiskuse eest;
2) ära aseta seadmele vedelikuga nõusid, näiteks vaase.

Hoia patareisid liigse kuumuse eest, näiteks päikese käes, tule läheduses jm.

TÄHELEPANU!
Aku
Aku võib vääral käsitsemisel plahvatada, tekitada tuleõnnetuse või keemilisi põletusi. Pea 
kinni järgmistest ettevaatusabinõudest.

 • Ära tee seda lahti.
 • Ära suru akule ning hoia seda põrutuste või liiga tugeva jõu mõju eest, näiteks ära löö 
akut, ära lase sellel maha kukkuda ning ära astu akule peale.
 • Väldi lühist ja metallesemete kokkupuudet aku kontaktidega.
 • Hoia akut 60°C (140°F) kõrgema temperatuuri mõju eest, näiteks päikese käes või 
päikese käes seisva auto salongis.
 • Ära põleta akut ega viska seda tulle.
 • Ära kasuta rikutud või lekkivat liitiumioonakut.
 • Lae akut Sony akulaadijaga või seadmega, millega saab akusid laadida.
 • Hoia akut väikestele lastele kättesaamatus kohas.
 • Ära lase akul märjaks saada, see peab olema kuiv.
 • Vaheta aku ainult identse või Sony soovitatud ekvivalentset tüüpi akuga.
 • Vabane vanast akust vastavalt juhistele.

Vaheta patarei ainult määratud tüüpi patareiga. Vastasel juhul püsib tuleõnnetuse või 
vigastuste risk.

Klientidele USAs
Kui seoses selle tootega tekivad küsimused, võid helistada telefonil:
Sony klientide infokeskus 1-800-222-SONY (7669).
Allnäidatud number kehtib ainult küsimustele, mis on seotud FCC.

Normatiivne informatsioon

Vastavuse teade
Müüginimi: SONY
Mudeli nr.: HDR-AS15
Vastutav kompanii: Sony Electronics Inc.
Aadress: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Kontakttelefon: 858-942-2230
See seade vastab FCC tingimuste 15. osa nõuetele. Toimingutele kehtivad kaks 
alljärgnevat tingimust: (1) See seade ei tohi tekitada kahjulikke häireid, ja  (2) see seade 
peab vastu võtma mis tahes saadud häired, sealhulgas sellised, mis võivad põhjustada 
seadme väärtalitlust.

Vastavuse teade
Müüginimi: SONY
Mudeli nr.: HDR-AS10
Vastutav kompanii: Sony Electronics Inc.
Aadress: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Kontakttelefon: 858-942-2230
See seade vastab FCC tingimuste 15. osa nõuetele. Toimingutele kehtivad kaks 
alljärgnevat tingimust: (1) See seade ei tohi tekitada kahjulikke häireid, ja  (2) see seade 
peab vastu võtma mis tahes saadud häired, sealhulgas sellised, mis võivad põhjustada 
seadme väärtalitlust.

TÄHELEPANU!
Kasutajat hoiatatakse, et igasugused selles juhendis otseselt kinnitamata muudatused või 
modifikatsioonid võivad annulleerida kasutaja õigused seadme käivitamiseks.

Märkus
See seade on testitud ja tunnistatud vastavaks piirangutele, mis on määratud B klassi 
digitaalsetele seadmetele vastavalt FCC tingimuste15. osale.
Need piirangud on ettenähtud, et tagada adekvaatset kaitset häirete eest seadme 
paigaldamisel eluruumidesse. See seade loob, kasutab ja kiirgab raadiosageduste energiat, 
mis võib, kui seade pole paigaldatud ja seda ei kasutata vastavalt tootja juhistele, tekitada 
häireid raadiosides.
Siiski ei garanteerita, et seadme paigaldamisel häireid ei teki. Kui see seade tekitab 
raadioside või teleülekannete vastuvõtu häireid, mida saab tuvastada seadet sisse ja välja 
lülitades,  on soovitav nende vältimiseks täita üks või mitu alljärgnevatest toimingutest:

 – suuna ümber vastuvõtu antenn või paiguta see mujale;
 – paiguta see seade ja vastuvõtja teineteisest kaugemale;
 – ühenda see seade ja vastuvõtja erinevatele vahelduvvoolu kontaktidele;
 – võta ühendus edasimüüja või kogenud raadio/TV remondispetsialistiga.

Seadmega peab kasutama komplekti kuuluvat liidesekaablit, et saaks täita digitaalseadmele 
määratud piiranguid vastavalt FCC tingimuste 15. osa B osale.

Klientidele USAs ja Kanadas
Aku
See seade vastab FCC tingimuste 15. osa nõuetele. Toimingutele kehtivad kaks alljärgnevat 
tingimust: (1) See seade ei tohi tekitada kahjulikke häireid, ja  (2) see seade peab vastu võtma 
mis tahes saadud häired, sealhulgas sellised, mis võivad põhjustada seadme väärtalitlust.

See B klassi digitaalne seade vastab Kanada ICES-003 standardile.

LIITIUMIOONAKU ÜMBERTÖÖTLEMINE
Liitiumioonakut on võimalik ümber töödelda. 
Viies kasutatud akud lähimasse kogumiskohta ümbertöötlemiseks, aitad 
kaitsta keskkonda.

Täpsema informatsiooni saamiseks laetava aku ümbertöötlemise kohta 
helista tasuta telefonile 1-800-822- 8837  või külasta http://www.rbrc.org/
Tähelepanu! Ära kasuta rikutud liitiumioonakut või sellist, mille 
elektrolüüt lekib.

Ainult mudelil HDR-AS15
Ära paigalda ega kasuta seda saatjat koos mis tahes teise antenni või saatjaga.
See seade vastab FCC/IC kontrollimata keskkonnale määratud kiirguse limiidi nõuetele 
ning FCC raadiosageduste (RF) mõju juhtnööridele IC raadiosageduste (RF) mõju 
tingimuste OET65 ja RSS-102 lisas C. Sellel seadmel on väga madal RF energia tase, mida 
loetakse vastavaks ilma erineelduvuskiirust (SAR) testimata.
See seade vastab Industry Canada litsentseerimata raadioside RSS standardile (tele). 
Toimingutele kehtivad kaks alljärgnevat tingimust: (1) See seade ei tohi tekitada häireid, 
ja  (2) see seade peab vastu võtma mis tahes saadud häired, sealhulgas sellised, mis võivad 
põhjustada seadme väärtalitlust.
Vastavalt Industry Canada tingimustele võib see raadiosaatja töötada ainult, kasutades 
Industry Canada kinnitatud tüüpi antenni ja maksimaalset (või väiksemat) võimendust. 

Teiste kasutajate raadioside võimalike häirete vähendamiseks peab antenni tüüp ja selle 
võimendus olema valitud nii, et efektiivse isotroopse kiirguse võimsus (e.i.r.p.) ei ületaks 
edukaks sideks vajalikku võimsust.

Klientidele Euroopas
Märkus klientidele riikides, kus kehtivad EL direktiivid
Selle seadme tootja on Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 
Japan. EMC ja toote ohutuse volitatud esindaja on Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Hoolduse või garantiiga seotud küsimustega pöördu 
vastavates hooldus- või garantiidokumentides näidatud aadressidel.

Sony Corporation teatab, et see HDR-AS15 digitaalne HD videokaamera vastab 
1999/5/EC direktiivi olulistele tingimustele ja teistele vastavatele nõuetele.  Täpsemat 
informatsiooni leiad kodulehelt: 
http://www.compliance.sony.de/

See toode on testitud ja tuvastatud selle vastavus  EMC direktiivis määratud 3 meetrist (9,8 
jalga) lühemate ühenduskaablite kasutamise piirangutele.

Tähelepanu!
Elektromagnetilised väljad võivad teatud sagedustel mõjutada seadme kujutist ja heli.

Teadmiseks kasutajale
Kui staatiline elekter või elektromagnetism põhjustab andmeedastuse katkemist 
(ebaõnnestumist), taaskäivita rakendustarkvara või ühenda lahti ja ühenda veelkord 
sidekaabel (USB jt.).

Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete kõrvaldamine (rakendatav Euroopa 
Liidus ja teistes jäätmete liigiti kogumise süsteemidega Euroopa riikides)

Taoline tähis tootel või selle pakendil näitab, et seda toodet ei tohi visata 
olmeprügisse. Selle peab andma ümbertöötlemiseks vastavasse elektriliste ja 
elektrooniliste seadmete kogumiskohta. Tagades toote õige utiliseerimise, 
aitad vältida võimalikke negatiivseid tagajärgi keskkonnale ja elanike 
tervisele, mis võivad tekkida selle toote väära käitlemise tulemusel. 
Materjalide korduvkasutus aitab säästa loodusressursse. Täpsemat 
informatsiooni selle toote ümbertöötlemise kohta saad kohalikust 

omavalitsusest, kohalikust jäätmekäitluse teenindusest või kauplusest, kus toote ostsid.

Kasutatud patareide jäätmete kõrvaldamine (rakendatav Euroopa Liidus ja teistes 
jäätmete liigiti kogumise süsteemidega Euroopa riikides)

Taoline tähis patareil või selle pakendil näitab, et antud toote komplekti 
kuuluvat patareid ei tohi visata olmeprügisse. 
Teatud patareidel kasutatakse seda tähist koos keemilise elemendi sümboliga. 
Elavhõbeda (Hg) või plii (Pb) keemilise elemendi sümbol lisatakse, kui patarei 
sisaldab rohkem kui 0,0005% elavhõbedat või 0,004% pliid. 

Tagades patareide õige utiliseerimise, aitad vältida võimalikke negatiivseid tagajärgi 
keskkonnale ja elanike tervisele, mis võivad tekkida selle väära käitlemise tulemusel. 
Materjalide korduvkasutus aitab säästa loodusressursse. 
Juhtudel, kui toodetel on ohutuse, talitluse või andmete integreerimise eesmärgil vajalik 
püsiühendus sisseehitatud patareiga, tohib seda vahetada vaid kvalifitseeritud teeninduse 
personal. 
Patarei õige käitlemise tagamiseks anna toode selle kasutusaja lõppemisel 
ümbertöötlemiseks vastavasse elektriliste ja elektrooniliste seadmete kogumiskohta. 
Kõikide teiste patareide kohta vaata osast, kus kirjeldatakse nende ohutut väljavõtmist 
seadmest. Anna patarei ümbertöötlemiseks vastavasse kasutatud patareide kogumiskohta. 
Täpsemat informatsiooni selle toote või patarei ümbertöötlemise kohta saad kohalikust 
omavalitsusest, kohalikust jäätmekäitluse teenindusest või kauplusest, kus toote ostsid.

Märkus klientidele Ühendatud Kuningriigis
Ohutuse ja mugavuse eesmärgil on selles seadmes fikseeritud pistik, mis vastab BS 1363 
nõuetele.
Kui peab vahetama pistiku kaitse, kasuta kindlasti kaitset, mille voolutugevus vastab komplekti 
kuuluvale kaitsele ja mille on kinnitanud ASTA või BSI kuni 1362 (  või  tähisega).
Kui selle seadme komplekti kuuluval pistikul on eemaldatav kaitsekate, kinnita pärast 
kaitse vahetamist kindlasti kate. Mingil juhul ära kasuta pistikut ilma kinnitamata 
kaitsekatteta. Kui kaotasid katte, võta ühendus lähima Sony teeninduskeskusega.

Märkused pikaajalise salvestamise kohta
 • Kui toide välja lülitub, jäta fotokaamera 10 minutiks või kauemaks, kuni temperatuur 
fotokaameras langeb ohutu tasemeni.
 • Kuumas kohas tõuseb fotokaamera temperatuur järsult.
 • Fotokaamera temperatuuri kõrgenemisel võib langeda kujutise kvaliteet. 
Enne salvestamise jätkamist oota, kuni   fotokaamera temperatuur langeb.
 • Videokaamera korpus võib kuumeneda. See ei ole väärtalitlus.

Veateated
 • BATT : aku viga
 • MEDIA: meediumi viga
 • HEAT : temperatuuri tõusu viga, aku kõrge temperatuur
 • LowPw: akus on väike laeng
 • ERROR: süsteemi viga, anomaalne pinge, muu viga

Täpsemat informatsiooni vaata käsiraamatust (PDF fail).

Pakendi sisu kontroll
Videokaamera (1)
Micro-USB kaabel (1) Laetav aku (NP-BX1) (1)

 

Akupesa, X tüüp (ainult mudelil NP-BX1) (1) 
Kinnitatud videokaamerale.

Akupesa, G tüüp (ainult mudelil NP-FG1/BG1) (1) 
Veekindel vutlar (1)
Lisaseadme kinniti (1)
Lame liimitav kronštein (1)
Kaardus liimitav kronštein (1)
Handbook (käsiraamat). Lisatud selle videokaamera seesmisse mällu. 
Trükitud dokumentatsioon

Tehnilised andmed
Signaali formaat:  NTSC värv, EIA standardid
  HDTV 1080/60i, 1080/60p spetsifikatsioon
Toide: laetav aku, 3,6 V (NP-BX1) 

laetav aku, 3,6 V (NP-BG1) 
USB, 5,0 V

USB laadimine: 5,0 V alalisvool, 500 mA/600 mA

Täpsemalt tehniliste tunnuste kohta vaata käsiraamatu (PDF fail) ptk “Tehnilised 
andmed” (“Specifications”).

Seadme konstruktsiooni ja tehnilisi tunnuseid võidakse muuta eelneva hoiatuseta.
Kaubamärgid

 • “Memory Stick”, “ ”, “Memory Stick Duo”, “ ”, “Memory Stick 
PRO Duo”, “ ”, “Memory Stick PRO-HG Duo”,  
“ ”, “Memory Stick Micro”, “MagicGate”,  
“ ”, “MagicGate Memory Stick” ja “MagicGate Memory Stick Duo” 
on Sony Corporation kaubamärgid või registreeritud kaubamärgid.
 • HDMI, HDMI logotüüp ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI Licensing 
LLC kaubamärgid või registreeritud kaubamärgid USAs ja teistes riikides.
 • Microsoft, Windows, Windows Vista ja DirectX on Microsoft Corporation 
registreeritud kaubamärgid või kaubamärgid USAs ja/või teistes riikides.
 • Mac ja Mac OS on Apple Inc. registreeritud kaubamärgid USAs ja teistes riikides.
 • Intel, Intel Core ja Pentium on Intel Corporation või selle tütarettevõtete kaubamärgid 
või registreeritud kaubamärgid USAs ja teistes riikides.
 • “ ” ja “PlayStation” on Sony Computer Entertainment Inc. registreeritud kaubamärgid.

 • Võid kasutada PlayStation 3, allalaadides PlayStation 3 ettenähtud rakendustarkvara 
PlayStation Store`ilt (kus on saadaval).
 • PlayStation 3 ettenähtud rakendustarkvarale on vajalik PlayStation Network konto ja 
rakendustarkvara allalaadimine. See on saadaval regioonides, kus töötab PlayStation Store.
 • Adobe, Adobe logotüüp ja Adobe Acrobat on Adobe Systems Incorporated 
registreeritud kaubamärgid või kaubamärgid USAs ja/või teistes riikides.
 • microSD logotüüp ja microSDHC logotüüp on SD-3C, LLC. kaubamärgid.

Peale selle on antud juhendis kasutatud süsteemide ja toodete nimetused nende vastavate 
loojate või tootjate kaubamärgid või registreeritud kaubamärgid. Siiski ei kasutata ™ või 

® märgiseid selles juhendis kõigil juhtudel.

Lietuviškai

Iš pradžių perskaitykite šį
Šioje naudojimo instrukcijoje yra aprašyti 2 modelių pagrindiniai veiksmai ir jų 
atitinkamos funkcijos.

Išsamesnę informaciją žiūrėkite vadovėlyje.
Galite įdiegti į vaizdo kamerą integruotą vadovėlį (PDF failas) atlikdami toliau nurodytus 
veiksmus. 
 Įdėkite į vaizdo kamerą įkrautą akumuliatorių.
 Prijunkite vaizdo kamerą prie kompiuterio naudodami mikro USB kabelį (kompl.).
 Paspauskite NEXT arba PREV mygtuką, kad įjungtumėte įrenginį.
 Atvaizduokite kompiuteriu [Computer]  [PMHOME]  [INFO]  

[HANDBOOK], po to įdiekite vadovėlį (PDF failas).

Įrenginio dalys ir mygtukai (Žiūrėkite -1/2/3.)

 REC/prieigos indikatorius
 REC START/STOP mygtukas/ 

ENTER (meniu nuostatos 
patvirtinimas) mygtukas

  HOLD jungiklis
 Ekrano langelis
 Garsiakalbis
 PREV mygtukas
 NEXT mygtukas
 Mikrofonai
 Objektyvas

 Lizdo dangtelis
  (mikrofonas) lizdas
 Prailgintuvo prijungimo lizdas
 CHG (įkrovimas) indikatorius
 HDMI OUT lizdas
  (USB) lizdas
 Akumuliatoriaus/atminties kortelės 

skyrelio dangtelis
 Atminties kortelės skyrelis
 Akumuliatoriaus laikiklio svirtelė
 Akumuliatoriaus laikiklis

Nuo ko pradėti

Akumuliatoriaus įdėjimas (Žiūrėkite -1/2, .)

1  
Atidarykite skyrelio dangtelį.

2  
Ištraukite akumuliatoriaus laikiklį iš vaizdo kameros, įdėkite į jį 
akumuliatorių, po to įdėkite laikiklį atgal į vaizdo kamerą.

3  
Uždarykite skyrelio dangtelį.

Įsitikinkite, kad akumuliatoriaus laikiklio tipas yra pritaikytas akumuliatoriaus tipui, ir 
teisingai įdėkite akumuliatorių į laikiklį.
Akumuliatoriaus įkrovimas (Žiūrėkite .)
Įdėkite akumuliatorių į vaizdo kamerą, po to prijunkite vaizdo kamerą prie kompiuterio 
naudodami mikro USB kabelį (kompl.).

Atminties kortelės įdėjimas (Žiūrėkite .)
Teisingai įdėkite atminties kortelę, kad jos nuskeltas kampas būtų nukreiptas teisinga kryptimi.
Teisinga kryptis yra nurodyta akumuliatoriaus skyrelio dangtelio viduje.
Apie atminties kortelės sužymėjimą
Išsamesnę informaciją žiūrėkite vadovėlyje (PDF failas).

 � Pastabos
 • Nėra garantuojami veiksmai su visomis atminties kortelėmis.
 • Patikrinkite atminties kortelės kryptį. Jeigu atminties kortelę jėga įdėsite neteisinga 
kryptimi, įmanoma, sugadinsite atminties kortelę, skyrelį arba atminties kortelėje 
esančius duomenis.
 • Prieš naudojimą sužymėkite atminties kortelę.

Nustatymas
Išsamesnę informaciją dėl nustatymui naudojamų mygtukų ir jų veiksmų žiūrėkite 
veiksmų sąraše.
Pavyzdys: datos nustatymas
 Paspauskite NEXT arba PREV mygtuką, kad įjungtumėte įrenginį.

Norėdami išjungti įrenginį, paspauskite PREV mygtuką arba NEXT mygtuką, kad 
išsirinktumėte [PwOFF], po to paspauskite ENTER mygtuką.

 Paspauskite NEXT mygtuką, kad išsirinktumėte [SETUP], po to paspauskite ENTER 
mygtuką.

 Paspauskite NEXT mygtuką, kad išsirinktumėte [DATE], po to paspauskite ENTER 
mygtuką.

 Paspauskite ENTER mygtuką.
Paspauskite PREV mygtuką arba NEXT mygtuką, kad išsirinktumėte metus, mėnesį, 
dieną, valandas, minutes ir regioną, po to paspauskite ENTER mygtuką.

Įrašymas
Pritvirtinkite priedus prie vaizdo kameros, jeigu reikia.
Išsamesnę informaciją dėl įrašymui naudojamų mygtukų ir jų veiksmų žiūrėkite veiksmų 
sąraše.

Vaizdo įrašo būsena

1  
Paspauskite NEXT arba PREV mygtuką, kad įjungtumėte įrenginį.

2  
Išsirinkite [MOVIE], kad vaizdo kamerą nustatytumėte į vaizdo 
įrašų įrašymo būseną.

3  
Paspauskite START/STOP mygtuką, kad pradėtumėte įrašymą.

Vaizdų fotografavimo su intervalu būsena
Kai fotografavimas prasidėjo, vaizdo kamera nepertraukiamai fotografuoja vaizdus su 
reguliariais intervalais, kol nepertraukiate fotografavimo.

1  
Paspauskite NEXT arba PREV mygtuką, kad įjungtumėte įrenginį.

2  
Išsirinkite [INTVL], kad nustatytumėte vaizdo kamerą vaizdų 
fotografavimo su intervalais būseną.

3  
Paspauskite START/STOP mygtuką, kad pradėtumėte įrašymą.

Įrašymo pertraukimas
Dar kartą paspauskite START/STOP mygtuką.

 � Pastabos
 • Nėra garantuojamas kitomis vaizdo kameromis įrašytos vaizdo medžiagos 
atvaizdavimas šia vaizdo kamera.
 • Jeigu keičiate įrašymo veikseną, sekantį kartą, kai įjungsite vaizdo kamerą, bus 
aktyvuota veiksena, kuri buvo nustatyta prieš vaizdo kameros išjungimą.
 • Ilgo įrašymo metu gali padidėti vaizdo kameros temperatūra iki tokio dydžio, kai 
įrašymas bus automatiškai pertrauktas. 
Apie veiksmus tokiu atveju žiūrėkite skyriuje “Pastabos dėl ilgo įrašymo”.
 • Išsamesnę informaciją dėl įrašymo veiksenų ir jų įrašymo trukmių žiūrėkite skyriuje 
“Įrašymo veiksena”.

Wi-Fi funkcijos naudojimas (tik modeliui HDR-AS15)

Wi-Fi ryšys
Prijungę vaizdo kamerą prie išmaniojo telefono naudodami Wi-Fi, galite per išmanųjį 
telefoną peržiūrėti vaizdo kamera įrašytą vaizdo medžiagą ir valdyti vaizdo kamerą 
naudodami išmanųjį telefoną.
Nustatant yra reikalingas lipdukas (kuriame yra nurodytas ID/slaptažodis), kuris yra 
priklijuotas prie naudojimo instrukcijos (šios instrukcijos).

 
Vartotojo dėmesiui
Modelio ir serijos numeriai yra nurodyti lizdo dangtelio vidinėje dalyje. Įrašykite serijos 
numerį žemiau nurodytoje vietoje. Pasakykite šiuos numerius, kai susisiekiate su Sony 
platintoju dėl šio gaminio.

Modelio nr. HDR-AS
Serijos nr.

ĮSPĖJIMAS
Siekdami sumažinti gaisro arba elektros srovės smūgio pavojų,
1) saugokite įrenginį nuo lietaus arba drėgmės poveikio;
2) nestatykite ant įrenginio indų su skysčiu, pavyzdžiui, vazų.

Saugokite baterijas nuo didelio karščio, pavyzdžiui, tiesioginių saulės spindulių, 
ugnies ir pan. poveikio.

DĖMESIO!
Akumuliatorius
Jeigu su akumuliatoriumi elgsitės neteisingai, jis gali sprogti, užsiliepsnoti arba sukelti 
cheminius nudegimus. Laikykitės toliau minėtų saugumo priemonių.

 • Neišardykite jo.
 • Nesuspauskite akumuliatoriaus ir saugokite jį nuo smūgių arba didelės jėgos, 
pavyzdžiui, nedaužykite, nenumeskite ant žemės ir neužlipkite ant jo.
 • Žiūrėkite, kad nekiltų trumpasis jungimas ir kad jokie metaliniai daiktai neliestų 
akumuliatoriaus kontaktų.
 • Saugokite akumuliatorių nuo temperatūros, kuri viršija 60°C (140°F), poveikio, 
pavyzdžiui, nepalikite jo tiesioginiuose saulės spinduliuose arba saulėje pastatyto 
automobilio salone.
 • Nedeginkite ir nemeskite jo į ugnį.
 • Nenaudokite sugadinto arba elektrolitą praleidžiančio ličio jonų akumuliatoriaus.
 • Akumuliatorių įkraukite, naudodami tik Sony akumuliatorių kroviklį arba įrenginį, 
kuris gali įkrauti akumuliatorius.
 • Laikykite akumuliatorių mažiems vaikams neprieinamoje vietoje.
 • Žiūrėkite, kad akumuliatorius nesudrėktų, jis privalo būti sausas.
 • Akumuliatorių pakeiskite tik identišku arba Sony rekomenduotu ekvivalentiško tipo 
akumuliatoriumi.
 • Utilizuokite akumuliatorių teisingai, kaip yra nurodyta instrukcijoje.

Bateriją keiskite tik nurodyto tipo baterija. Priešingu atveju yra gaisro kilimo arba 
susižalojimo pavojus.

Klientams JAV
Jeigu dėl šio gaminio kyla klausimų, galite skambinti telefono numeriu:
Sony klientų informacijos centras 1-800-222-SONY (7669).
Žemiau nurodytu numeriu galima skambinti tik ryšium su klausimais, kurie yra susiję su FCC.

Normatyvinė informacija

Pranešimas apie atitikimą
Prekės ženklas: SONY
Modelio nr.: HDR-AS15
Atsakinga kompanija: Sony Electronics Inc.
Adresas: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telefono nr.: 858-942-2230
Šis įrenginys atitinka FCC taisyklių 15 dalies reikalavimus. Veiksmams yra taikomos 
dvi toliau minėtos sąlygos: (1) Šis įrenginys neturi sukelti kenksmingų trukdžių ir (2) šis 
įrenginys turi priimti bet kuriuos gaunamus trukdžius, įskaitant tokius, kurie gali sukelti 
nepageidaujamą įrenginio veikimą.

Pranešimas apie atitikimą
Prekės ženklas: SONY
Modelio nr.: HDR-AS10
Atsakinga kompanija: Sony Electronics Inc.
Adresas: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telefono nr.: 858-942-2230
Šis įrenginys atitinka FCC taisyklių 15 dalies reikalavimus. Veiksmams yra taikomos 
dvi toliau minėtos sąlygos: (1) Šis įrenginys neturi sukelti kenksmingų trukdžių ir (2) šis 
įrenginys turi priimti bet kuriuos gaunamus trukdžius, įskaitant tokius, kurie gali sukelti 
nepageidaujamą įrenginio veikimą.

DĖMESIO!
Vartotojas yra įspėjamas, kad bet kokie pakeitimai arba modifikacijos, kurie nėra 
tiesiogiai patvirtinti šioje naudojimo instrukcijoje, gali būti teisių naudotis šiuo įrenginiu 
anuliavimo priežastimi.

Pastaba
Šis įrenginys yra išbandytas ir pripažintas atitinkančiu ribojimus, kurie yra nustatyti B 
klasės skaitmeniniams įrenginiams sutinkamai su FCC taisyklių 15 dalimi.
Šie ribojimai yra skirti adekvačios apsaugos nuo triukšmų užtikrinimui, naudojant 
įrenginį gyvenamose patalpose. Šis įrenginys gamina, naudoja ir gali spinduliuoti radijo 
dažnių energiją, kuri, jeigu įrenginys nėra pastatytas ir nėra naudojamas atitinkamai 
gamintojo nurodymams, gali sukelti radijo ryšio trukdžius.
Tačiau nėra garantuojama, kad trukdžiai nekils, pastačius šį įrenginį. Jeigu šis įrenginys 
sukelia radijo ryšio arba televizijos laidų priėmimo trukdžius, kuriuos galima nustatyti, 
išjungiant ir įjungiant įrenginį, siekiant jų išvengti, yra rekomenduojama atlikti vieną arba 
kelis toliau nurodytus veiksmus:

 – sureguliuokite priėmimo anteną arba pastatykite ją kitur;
 – pastatykite šį įrenginį ir imtuvą toliau vieną nuo kito;
 – prijunkite šį įrenginį ir imtuvą prie skirtingų elektros lizdų;
 – susisiekite su platintoju arba patyrusiu radijo/TV remonto specialistu.

Komplektuojamą sąsajos kabelį reikia naudoti su įrenginiu, kad skaitmeniniam įrenginiui 
nustatyti ribojimai būtų taikomi atitinkamai FCC taisyklių 15-tos dalies B skyriui.

Klientams JAV ir Kanadoje
Akumuliatorius
Šis įrenginys atitinka FCC taisyklių 15 dalies reikalavimus. Veiksmams yra taikomos dvi 
toliau minėtos sąlygos: (1) Šis įrenginys neturi sukelti kenksmingų trukdžių ir (2) šis 
įrenginys turi priimti bet kuriuos gaunamus trukdžius, įskaitant tokius, kurie gali sukelti 
nepageidaujamą įrenginio veikimą.

Šis B klasės skaitmeninis įrenginys atitinka Kanados ICES-003 standartą.

LIČIO JONŲ AKUMULIATORIŲ PERDIRBIMAS
Ličio jonų akumuliatorius yra įmanoma perdirbti. 
Galite padėti tausoti gamtą, išnaudotus akumuliatorius nugabendami į 
arčiausią surinkimo ir perdirbimo punktą.

Norėdami gauti išsamesnę informaciją dėl įkraunamo akumuliatoriaus 
perdirbimo, paskambinkite nemokamu telefono numeriu 1-800-822-8837 
arba aplankykite http://www.rbrc.org/
Dėmesio! Nenaudokite sugadintų ličio jonų akumuliatorių arba tokių, 
kurių elektrolitas yra ištekėjęs.

Tik modeliui HDR-AS15
Nestatykite ir nenaudokite šio siųstuvo kartu su bet kokia kita antena arba siųstuvu.
Šis įrenginys atitinka FCC/IC spinduliavimo sąlygų reikalavimų ribojimus, kurie yra 
nustatyti nekontroliuojamai aplinkai, ir atitinka FCC radijo dažnių (RF) poveikio 
gaires, nurodytas IC radijo dažnių (RF) poveikio sąlygų OET65 ir RSS-102 priede C. 
Šio įrenginio RF energijos lygis yra labai žemas, ir to pakanka, kad jį būtų galima laikyti 
atitinkančiu be specifinio absorbcijos reikšmės (SAR) išbandymo.
Šis įrenginys atitinka Industry Canada radijo ryšių, nereikalaujančių licencijos, RSS 
standartą (-us). Veiksmams yra taikomos dvi toliau minėtos sąlygos: (1) šis įrenginys 
neturi sukelti trukdžių ir (2) šis įrenginys turi priimti bet kuriuos gaunamus trukdžius, 
įskaitant tokius, kurie gali sukelti nepageidaujamą įrenginio veikimą.
Sutinkamai su Industry Canada taisyklėmis, šis radijo siųstuvas gali veikti, tik 
naudodamas Industry Canada patvirtintą antenos tipą ir maksimalų (arba mažesnį) 
stiprinimą. Siekiant sumažinti potencialius radijo ryšių trukdžius kitiems vartotojams, 
antenos tipas ir jos stiprinimas turi būti išrinkti taip, kad efektyvi izotropiniu būdu 
spinduliuojama galia (e.i.r.p.) neviršytų sėkmingam ryšiui reikalingos galios.

Klientams Europoje
Pastaba klientams, kurių šalims galioja ES direktyvos
Šio įrenginio gamintojas yra Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. EMC ir įrenginių saugos įgaliotas atstovas yra Sony Deutschland GmbH, 
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Serviso arba garantijos klausimais 
kreipkitės atskiruose serviso arba garantijos dokumentuose nurodytais adresais.

Sony Corporation pareiškia, kad ši HDR-AS15 skaitmeninė HD vaizdo kamera atitinka 
1999/5/EC direktyvos esminius reikalavimus ir kitus atitinkamus reikalavimus. Norėdami 
gauti išsamesnę informaciją, aplankykite interneto svetainę: 
http://www.compliance.sony.de/

Šis gaminys yra patikrintas ir pripažintas atitinkančiu EMC direktyvos nustatytas sąlygas 
dėl sujungimo kabelių naudojimo, kurie yra trumpesni už 3 metrus (9,8 pėdas).

Dėmesio!
Elektromagnetiniai laukai apibrėžtuose dažniuose gali įtakoti šio įrenginio vaizdą ir garsą.

Vartotojo dėmesiui
Elektromagnetizmas sukelia duomenų perdavimo pertraukimą pusiaukelyje (nesėkmingas 
duomenų siuntimas), pradėkite procesą iš naujo arba atjunkite ir vėl prijunkite ryšio 
kabelį (USB ir kt.).

Atitarnavusių elektrinių ir elektroninių įrenginių utilizavimas (ši direktyva galioja tik Europos 
Sąjungos ir kitoms Europos šalims, kur yra taikoma rūšiuotų atliekų surinkimo sistema)

Šis ženklas ant gaminio arba ant jo įpakavimo nurodo, kad šio gaminio 
negalima utilizuoti kartu su buitinėmis atliekomis. Jį reikia pristatyti į 
atitinkamą surinkimo punktą, kur galima priduoti antriniam perdirbimui 
numatytus elektrinius ir elektroninius įrenginius. Teisingai utilizuodami šį 
gaminį, padėsite išvengti potencialių neigiamų pasekmių aplinkai ir 
žmonių sveikatai, kurios galėtų būti dėl neteisingo atsilaisvinimo nuo šio 
gaminio. Perdirbant medžiagas yra tausojami gamtos ištekliai. Išsamesnę 

informaciją dėl šio gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybė, 
atliekų tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvėje, kurioje įsigijote gaminį.

Išnaudotų baterijų utilizavimas (ši direktyva galioja tik Europos Sąjungos ir kitoms Europos 
šalims, kur yra taikoma rūšiuotų atliekų surinkimo sistema)

Šis ženklas ant baterijos arba ant įpakavimo nurodo, kad su šiuo gaminiu 
komplektuojamos baterijos negalima išmesti su buitinėmis atliekomis. 
Ant kai kurių baterijų šis simbolis gali būti atvaizduotas kartu su cheminio 
elemento simboliu. Gyvsidabrio (Hg) arba švino (Pb) cheminio elemento 
simbolis yra nurodomas, jeigu baterijoje yra daugiau nei 0,0005% 

gyvsidabrio arba daugiau nei 0,004% švino. 
Teisingai utilizuodami tokias baterijas, padėsite išvengti potencialių neigiamų pasekmių 
aplinkai ir žmonių sveikatai, kurios galėtų būti dėl neteisingo atsilaisvinimo nuo baterijos. 
Perdirbant medžiagas yra tausojami gamtos ištekliai. 
Tuo atveju, jeigu gaminio saugumo, veikimo arba duomenų integralumo užtikrinimui 
yra reikalingas nepertraukiamas ryšys su įmontuota baterija, ją yra leistina keisti tik 
kvalifikuotam serviso specialistui. 
Kad užtikrintumėte teisingą išnaudotos baterijos utilizavimą, nugabenkite ją į atitinkamą 
surinkimo punktą, kur galima priduoti antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir 
elektroninius įrenginius. 
Jeigu naudojate kitą bateriją, prašome, perskaitykite skyrių apie tai, kaip galima saugiai 
išimti bateriją iš gaminio. Nugabenkite bateriją į atitinkamą surinkimo punktą, kur galima 
priduoti antriniam perdirbimui išnaudotas baterijas. 
Išsamesnę informaciją dėl šio gaminio arba jo baterijos antrinio perdirbimo Jums gali 
pateikti miesto savivaldybė, atliekų tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvėje, kurioje 
įsigijote gaminį.

Pastaba klientams Jungtinėje Karalystėje
Saugumo ir patogumo sumetimais šis įrenginys turi fiksuotą kištuką, kuris atitinka BS 
1363 reikalavimus.
Jeigu reikia pakeisti kištuko saugiklį, būtinai naudokite tokį saugiklį, ant kurio nurodytas 
srovės stiprumas atitinka komplektuojamo saugiklio srovės stiprumą ir kuris yra 
patvirtintas ASTA arba BSI iki BS 1362 (su  arba  ženklu).
Jeigu su šiuo įrenginiu komplektuojamas kištukas turi nuimamą saugiklio dangtelį, po 
saugiklio pakeitimo būtinai pritvirtinkite dangtelį atgal. Jokiu būdu nenaudokite kištuko 
be pritvirtinto saugiklio dangtelio. Jeigu pametėte saugiklio dangtelį, susisiekite su 
arčiausio Sony serviso centro atstovu.

Pastabos dėl ilgo fotografavimo
 • Jeigu maitinimas išsijungė, palikite vaizdo kamerą išjungtą 10 minučių ar ilgiau, kad 
vaizdo kameros temperatūra sumažėtų iki saugaus lygio.
 • Karštoje vietoje vaizdo kameros temperatūra didėja žymiai greičiau.
 • Kai vaizdo kameros temperatūra yra žymiai padidėjusi, gali pablogėti vaizdo kokybė. 
Prieš įrašymo tęsimą rekomenduojama palaukti, kol sumažės vaizdo kameros temperatūra.
 • Vaizdo kameros korpusas gali įkaisti. Tai nėra veikimo sutrikimas.

Pranešimai apie klaidas
 • BATT : akumuliatoriaus klaida
 • MEDIA: laikmenos klaida
 • HEAT : temperatūros padidėjimo klaida, aukšta akumuliatoriaus temperatūra
 • LowPw: akumuliatoriaus krūvis yra mažas
 • ERROR: sistemos klaida, neteisinga įtampa, kita klaida

Išsamesnę informaciją žiūrėkite vadovėlyje (PDF failas).

Įpakavimo turinio patikrinimas
Vaizdo kamera (1)
Mikro USB kabelis (1) Įkraunamas akumuliatorius (NP-BX1) (1)

 

Akumuliatoriaus laikiklis, X tipas (tik modeliui NP-BX1) (1)  
Pritvirtintas prie vaizdo kameros.

Akumuliatoriaus laikiklis, G tipas (tik modeliui NP-FG1/BG1) (1) 
Vandeniui atsparus dėklas (1)
Priedo tvirtinimo elementas (1)
Plokščias priklijuojamas kronšteinas (1)
Įlenktas priklijuojamas kronšteinas (1)
Handbook (vadovėlis). Saugoma šios vaizdo kameros vidinėje atmintyje.
Spausdinta dokumentacija

Techniniai duomenys
Signalo formatas: NTSC spalvos, EIA standartas 

 HDTV 1080/60i, 1080/60p techninė sąlyga
Maitinimas: įkraunamas akumuliatorius, 3,6 V (NP-BX1) 

įkraunamas akumuliatorius, 3,6 V (NP-BG1) 
USB, 5,0 V

USB įkrovimas: 5,0 V nuolatinė srovė, 500 mA/600 mA

Išsamiau apie techninius duomenis žiūrėkite vadovėlio (PDF failo) skyriuje „Techniniai 
duomenys“ (“Specifications”).

Įrenginio konstrukcija ir techniniai duomenys gali būti pakeisti be išankstinio įspėjimo.
Apie prekių ženklus

 • “Memory Stick”, “ ”, “Memory Stick Duo”, “ ”, “Memory Stick 
PRO Duo”, “ ”, “Memory Stick PRO-HG Duo”,  
“ ”, “Memory Stick Micro”, “MagicGate”,  
“ ”, “MagicGate Memory Stick” ir “MagicGate Memory Stick Duo” 
yra Sony Corporation prekių ženklai arba registruoti prekių ženklai.
 • HDMI, HDMI logotipas ir High-Definition Multimedia Interface yra HDMI Licensing 
LLC prekių ženklai arba registruoti prekių ženklai JAV ir kitose šalyse.
 • Microsoft, Windows, Windows Vista ir DirectX yra Microsoft Corporation registruoti 
prekių ženklai arba prekių ženklai JAV ir/arba kitose šalyse.
 • Mac ir Mac OS yra Apple Inc. registruoti prekių ženklai JAV ir kitose šalyse.
 • Intel, Intel Core ir Pentium yra Intel Corporation arba jos dukterinių įmonių prekių 
ženklai arba registruoti prekių ženklai JAV ir kitose šalyse.
 • “ ” ir “PlayStation” yra Sony Computer Entertainment Inc. registruoti prekių ženklai.

 • Galite naudoti PlayStation 3, parsisiuntę PlayStation 3 skirtą taikomąją programą iš 
PlayStation Store (kur prieinama).
 • PlayStation 3 skirtai taikomajai programai yra reikalinga PlayStation Network paskyra, 
ir reikia parsisiųsti šią taikomąją programą. Ji yra prieinama regionuose, kur veikia 
PlayStation Store.
 • Adobe, Adobe logotipas ir Adobe Acrobat yra Adobe Systems Incorporated registruoti 
prekių ženklai arba prekių ženklai JAV ir/arba kitose šalyse.
 • microSD logotipas ir microSDHC logotipas yra SD-3C, LLC. prekių ženklai.

Be to, šioje instrukcijoje panaudoti sistemų ir gaminių pavadinimai yra jų atitinkamų 
kūrėjų arba gamintojų prekių ženklai arba registruoti prekių ženklai. Tačiau ™ arba ® 
ženklas šioje instrukcijoje nėra nurodytas visais atvejais.

http://www.sony.net
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